The woodpecker might have to go!
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Everything I need to know about life, I learned
from Noah's Ark...

One: Don't miss the boat.
Two: Remember that we are all in the same boat.

Three: Plan ahead. It wasn't raining when Noah
built the Ark.

Four: Stay fit. When you're 600 years old,
someone may ask you to do something really big.

Five: Don't listen to critics; just get on with the
job that needs to be done.

Six: Build your future on high ground.
Seven: For safety sake, travel in pairs.

Eight: Speed isn't always an advantage. The
snails were on board with the cheetahs.

Nine: When you're stressed, float a while.

Ten: Remember, the Ark was built by amateurs;
the Titanic by professionals.

Eleven: No matter the storm, when you are with
God, there's always a rainbow waiting.. NOW,
wasn't that nice? Pass it along and make
someone else smile, too.

Vielleicht wollte der Specht gehen!
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Alles, was ich Uber das Leben wissen muss, habe
ich von der Arche Noahs gelernt,..

Erstens: Verpasse nicht das Boot.

Zweitens: Denke daran, dass wir alle im selben
Boot sind.

Drittens: Plane im Voraus. Es regnete noch nicht,
als Noah die Arche baute.

Viertens: Halte Dich fit. Wenn Du 600 Jahre alt
bist, und Dich jemand um etwas bittet, kdnntest
du anderenfalls nicht wirklich viel fir ihn tun.

Flinftens: Hoére nicht auf die Kritiker, die immer
nur Uber die Arbeit lastern, die getan werden
muss.
Sechstens: Baue Deine Zukunft auf hohem
Grund.

Siebentens: Um der Sicherheit willen, Reise zu
zweit.

Achtens: Geschwindigkeit ist nicht immer ein
Vorteil. Auch die Schnecken waren mit den
Geparden an Bord.

Neuntens: Bist Du gestreB3t, dann lasse Dich eine
Weile treiben.

Zehntens: Denke daran, dass die Arche von
Amateuren gebaut wurde, und die Titanic von
Profis...!

Elftens: Wenn Du mit Gott bist, brauchst Du Dich
nicht um den Sturm zu kimmern, denn danach
folgt immer ein Regenbogen.. Und jetzt, war das
nicht schén? Reiche es an jemand Anderen
weiter damit auch er sich darliber freuen kann.



